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Ujawnienie si¢ Jozefa

Do tej pory, opowie$¢ o Jézefie, wrecz do punktu krytycznego i iScie po mistrzowsku podnosita napigcie narracyjne.
Ukryta tozsamos$¢ Jézefa stuzyta ku temu, aby doprowadzi¢ do jego upragnionego celu — Beniamin przybyt do Egiptu,
zapewniajac Jozefa, ze jego ojciec, Jakub, takze przybedzie. Oto teraz, plan J6zefa, aby uratowac swoja rodzing od glodu,
staje si¢ rzeczywisto$cia, a zatem, nadszedl odpowiedni czas, aby pozna¢ to, co bylo do tej pory zakryte.

Ostatecznie, to przemowa Judy przynosi narracyjne rozwiazanie. W calym przestaniu Judy, nacisk potozony jest na dobro
Jakuba. Juda opowiada, ze zabranie Beniamina od jego ojca, przysporzyto mu jakze bolesnej troski, i ze byto tylko wtedy
mozliwe, gdy sam Juda stal si¢ porgczeniem za swojego brata. Juda méwi réwniez o tym, jak rozdzierajacym serce
do$wiadczeniem dla jego ojca byta $mier¢ J6zefa i ostatecznie, jesli Beniamin nie powrdcitby, to z pewnoscia Jakub
umarltby petna smutku i goryczy smiercig. Dlatego Juda jest gotéw stawic si¢ w zastgpstwie Beniamina i btaga J6zefa,
aby zabral wiasnie jego zamiast Beniamina. W catym przeméwieniu Judy, wia$nie dobro Jakuba stanowi gtéwny cel.

Dla Jézefa, tego wszystkiego jest juz po prostu za duzo. Nie moze znie$¢ stuchania o tym, ze dodany bytby Jakubowi
jeden smutek za drugim i postanawia, ze wtasnie nadszedt odpowiedni czas, aby ujawni¢ swoja prawdziwa tozsamos¢. W
najbardziej delikatnym momencie rozpoznania swoich wigezéw rodzinnych, nakazuje on wszystkim Egipcjanom, aby
opuscili pomieszczenie i pozostaje sam na sam ze swoimi bra¢mi. Tutaj, nareszcie, bracia poznaja prawd¢ — ,,Zbawiciel”
zdejmie zastong i zobacza go takim, jaki naprawdg jest.

Po tym, gdy zostaja sami, J6zef ujawnia si¢ im — méwi do nich w jezyku hebrajskim, po raz pierwszy rozmawiajac bez
thumacza. Jednak jego pierwsza préba porozumiewania si¢ z nimi, byta za pomoca tez, uniwersalnego j¢zyka. Zaptakat
tak glosno, ze ci na zewnatrz pomieszczenia to ustyszeli. Nie byly to zy smutku czy bdlu, ale ogromnej, wrecz
przyttaczajacej radosci z faktu jego wolnosci do ujawnienia si¢. Mowi on: A0V I, ,.ani Josef’, ,Ja jestem Jozet”
(Genesis 45:3). W tym momencie, serca jego braci musiaty chyba zastygna¢! Czy to mozliwe, Ze ten ,,maz, pan Egiptu”,
byt zaiste J6zefem? Jak mogli przeoczy¢ jego tozsamo$¢? Czyz bracia nie powinni rozpoznawaé braci? Jednak, w jakis$
sposob, ich oczy zostaty zaSlepione, a ich umysty staly si¢ otgpiate na prawdg. Jozef musiatby okaza¢ osobiste oznaki
swojej tozsamosci, aby udowodni¢ im to, kim doktadnie byl. Jego zdolnos¢ do méwienia ich ojczystym jezykiem, staje
si¢ na to dowodem — on, podobnie jak i oni, byt rodowitym Hebrajczykiem.

Sposéb, w jaki Jozef daje si¢ pozna¢ swoim braciom, obrazuje jego serce petne mitosci w stosunku do nich. Ale najpierw
pyta o swojego ojca, Jakuba:

,» C7y zyje jeszcze ojciec moj?” — Genesis 45:3
Jak bardzo znaczace musiato to by¢ dla Jézefa, aby odnie$¢ si¢ do Jakuba jako: ,,Mdj ojciec”! Pierwsze przyznanie si¢ do
swojej tozsamosci, przychodzi jak nagly podmuch wiatru do jego braci, i dlatego J6zef natychmiast nakazuje im zblizy¢

si¢ do niego. Nastgpnie ponownie powtarza ,,ani Josef” (Genesis 45:4) i przechodzi do dania im zapewnienia:

., Lecz teraz nie trapcie sie, ani nie robcie sobie wyrzutow” — Genesis 45:5

! Parsza czterdziesta druga w trzyletnim cyklu czytania Tory; [przyp. thum.]

Autor: Tim Hegg 1 www.torahresource.com



Jozef prawdziwie troszczy si¢ o nich, a nie 0 samo wymierzenie im sprawiedliwosci za ich przestgpstwo popelnione
przeciwko niemu. Jego prawdziwa mito$¢ do swoich braci, zakryla ich wine.

Po raz kolejny, nie wydaje si¢ to zbyt daleko idace, aby uzy¢ historii Jozefa jako ilustracji dla znacznie szerszej
rzeczywisto$ci — bracia Mesjasza Jeszuy, nie zdajg sobie sprawy z Jego tozsamosci, ale pewnego dnia zobacza Go
takim, jaki naprawde jest — umilowanym Swojego Ojca. Jednak to nie nadejdzie, zanim Jeszua Sam nie objawi im
Swojej tozsamosci. Jakze wrazliwe jest serce Mesjasza wobec Jego wybrancéow — jakze w pelni wspélczujacy bedzie
Swiety, kiedy zgromadzi do Siebie Swoje zagubione owce! I, jesli z naszej ograniczonej perspektywy, wolno nam
rozmyS$laé¢ nad zamystem Jeszuy, to mozemy zastanowi¢ si¢ nad tym, jakze musi On pragnaé, aby daé¢ poznaé
Swoja prawdziwa tozsamos¢.

Koniecznym jest, aby na razie pozostat zakryty dla Swoich braci, aby doprowadzi¢ do Swojego pozadanego planu, ale
pewnego dnia Jego ogromna mito$¢ do Izraela bgdzie okazana w Jego stowach: T°Wn "X, ,.ani Maszijah”, ,Ja jestem
Mesjaszem”.

Dowéd, ktory im pokaze, bedzie daleko bardziej znaczacy niz Jego zydowska tozsamos¢ — pokaze im rany mitosci,
ktére nosi przez cala wieczno$é. Z otwartymi oczami oraz usunietg zastona, Jego bracia zaplacza, ale On otrze lzy
z ich oczu i pocieszy ich Swoimi przebaczajacymi, pelnymi milo$ci stowami.

1w ten sposob bedzie zbawiony caty Izrael” — List sw. Pawta do Rzymian 11:26

Nie mozna powstrzymac si¢ przed podkresleniem tego, jak calkowicie odmienne jest serce Jeszuy wobec Swoich
braci, w poréwnaniu z haniebna zbrodnia antysemityzmu. Czesto ci, ktérzy okazuja pogarde dla narodu
zydowskiego, czynia to pod szyldem ,,milosci do Jezusa”. Jednakze, jak bardzo si¢ myla! Gdyby tylko mogli
uswiadomié sobie, ze Mesjasz — w tej chwili zakryty dla Swoich braci — z tak wielkim oczekiwaniem teskni za
dniem, w ktorym si¢ objawi i pocieszy Swoich braci Swoja wielkoscia. W ostatecznym rozrachunku, Jego celem w
ukrywaniu Swojej tozsamosci jest to, aby mégt ich zbawic.

Po ujawnieniu si¢ swoim braciom, J6zef nie traci czasu na nakreslanie swojego planu: jak najszybciej powinni powrdcié
do Kanaanu, zebra¢ wszystko, co do nich nalezy i nastgpnie powréci¢ do Egiptu, gdzie mogliby przezy¢ klgske gtodu
bedac w zasiggu opiekunczej dloni J6zefa. Ostatecznie, plan zostaje zaaprobowany przez samego faraona, ale faraon
przywykt zgadza¢ si¢ z planami Jézefa! Zapewniono im egipskie wozy, aby podr6z powrotna byta mniej uciazliwa, i
dostarczono im zaopatrzenie na podréz. Ponownie, Beniamin otrzymuje pigciokrotnie wigcej, i wlasnie w ten spos6b
zaznaczone s wigzy krwi z Jézefem.

Prosta wskazéwka J6zefa dla jego braci, brzmi:
,»Nie ktoccie sie w drodze” — Genesis 45:24

Mozna tylko sobie wyobrazi¢ rozmoweg migdzy bra¢mi, gdy wracali do Kanaanu. J6zef madrze im doradzit, aby si¢ nie
ktécili, niewatpliwie podejrzewajac, ze byloby mndstwo wytykania palcami i wzajemnego obarczania si¢ winag. W
rzeczywistosci, przeciez wszyscy bracia byli winni porzucenia Jézefa.

Kiedy bracia powracaja i opowiadaja Jakubowi najnowsze wiesci, to w pierwszej chwili, nie moze on uwierzy¢ ich relacji
— bylo to po prostu zbyt niewiarygodne. Ale zobaczywszy tak wiele wozéw zatadowanych dobrami i wystluchawszy
ponownie ich opowiesci, to tekst méwi nam, ze jego duch ozywit sig.

Q7R 2 PY 7N 0N, ... ozywit sie duch Jakuba, ojca ich” — Genesis 45:27

Nalezy przypuszczaé, ze od momentu wieSci o zniknigciu Jézefa, duch Jakuba lezal spowity w niepewnosci i
smutku zwigzanym ze $miercig syna. I tak tez dzieje si¢ z sercem rodzica pozbawionego syna czy corki — czes¢ jego
ducha umiera. Teraz, duchowi Jakuba jest zaoferowane nowe zycie — Jozef zyje! Ciemnos$é, z ktora si¢ zmagal,
teraz zostala obrécona w brzask. Rados$¢ zastapi smutek.

Ponownie nasze mys$li zwracaja si¢ do $mierci Jeszuy, oraz smutku, ktéry odczuwali Maria i Jego uczniowie, gdy

zastanawiali si¢ nad tym nieprawdopodobnym. Postuchajmy tylko stéw tych dwéch uczniéw, jak rozmawiali ze sobg w
drodze do Emaus (nasza cze$¢ apostolska):

Autor: Tim Hegg 2 www.torahresource.com



»A mysmy sie spodziewali, ze On odkupi Izraela, lecz po tym wszystkim juz dzis trzeci dzien, jak sie to stato”
— Ewangelia sw. tukasza 24:21

Rozmawiajac z Tym, Ktoéry ukryl swoja tozsamo$¢ (zob. Ewangelia §w. Lukasza 24:16), opowiadali o swoich
niespelnionych nadziejach i rozpaczy. Ale Jego stowo palalo gieboko w ich duszach, i nastgpnie, gdy zasiedli do stotu i
patrzyli jak tamie chleb, ich oczy otworzyly sig, ale On nagle zniknat im z oczu. Dopiero wtedy zdali sobie sprawe z tego,
ze szli i rozmawiali ze zmartwychwstalym Mesjaszem !

Jakub nie traci czasu. Jozef zyje i jest w Egipcie, a Jakub teraz ma tylko jeden cel — aby uda¢ si¢ tam i zanim umrze,
zobaczy¢ ukochanego syna. Po drodze, w Beer-Szebie, Sam Bog ponownie go zapewnia, ze jego podréz do Egiptu jest
czescig Boskiego planu. By¢ moze Jakub pamigtat dane Abrahamowi lata wcze$niej proroctwo:

,» Wiedz dobrze, ze potomstwo twoje przebywac bedzie jako przychodnie w ziemi, ktora do nich naleze¢ nie
bedzie i bedq tam niewolnikami, i bedq ich ciemiezy¢ przez czterysta lat” — Genesis 15:13

By¢ moze zastanawial si¢ nad uciskiem, ktéry miatby znosi¢ podrézujac do Egiptu. Ale Wszechmogacy ponownie
zapewnia Jakuba, ze jego wyprawa do Egiptu jest wiasciwym wyborem i ze Jego obecno$¢ pdjdzie z nim. Nie powinien
obawiac sig przysztosci. Wszystko bylo w suwerennej dtoni jego Boga.

Nasza parsza konczy si¢ obszerng lista tych, ktérzy udali si¢ z Jakubem do Egiptu. Nadrz¢gdnym celem tej listy jest
przygotowanie sceny do poczatku exodusu, gdzie pokazany jest kontrast miedzy relatywnie niewielka liczba tych, ktérzy
przybyli do Egiptu, a ttumem, ktéry wytonil si¢ podczas pobytu w Egipcie. W ten sposéb tekst odnosi si¢ do ,,imion
synéw Izraela”, zamiast ,,synéw Jakuba”.

Juz teraz synowie Jakuba i ich rodziny sa postrzegani jako naréd. Bég bedzie wierny Swojej obietnicy, aby strzec,
chroni¢ i blogostawi¢ Jakuba oraz jego potomstwo.

Jak to czgsto bywa, genealogiczny wykaz z Genesis 46:8 i dalej, jest nieco problematyczny. Na przyktad, podsumowanie
dzieci zrodzonych przez Leg, obejmuje Era i Onana, ktérzy przeciez nie udali si¢ do Egiptu, ale zmarli w Kanaanie.
Podobnie wykluczona jest Dina (werset 18), mimo, ze jest wymieniona w wersecie 15. Co ciekawe, Serach, siostra synow
Aszera, to jedyna taka cérka umieszczona w wykazie i wydaje si¢ wielce nieprawdopodobne, zeby wsrdd 53. dzieci plci
meskiej wymienionych z synéw Jakuba, urodzita sig tylko jedna cérka (por. takze Numeri 26:46; I Ksigga Kronik 7:30).
Zaiste, w Genesis 46:7 jest uzyta liczba mnoga ,,wnuczki swoje” (112 Ni12=wnuczki) [w jezyku angielskim jest tutaj
przettumaczone jako ,,corki jego syndéw”; [przyp. tum.]]. Musi istnie¢ powdd, dla ktérego wspomniana jest jedynie
Serach, ale tekst nie podaje nam zadnych wskazéwek co do tego, jaki zaiste moze by¢ tego cel.

Duze znaczenie ma réwniez fakt, ze wymienieni sa synowie Peresa, mimo, ze urodzili si¢ po tym, gdy ich rodzina udata
si¢ do Egiptu. W pierwszej chwili moze si¢ wydawaé, ze umieszczenie ich w wykazie jest w celu uzupelnienia braku
powstatego za sprawa smierci Era i Onana, ale bardziej prawdopodobne jest to, ze Mojzesz pragnie przypomnie¢ nam, iz
podstawowym celem narracji jest objawienie Tego Obiecanego, wskazywanego od samego poczatku (Genesis 3:15). Krdl
Dawid jest potomkiem Peresa.

Genesis 46:27 oraz Exodus rozdziat 1., podsumowuja ogdlna liczbe tych, ktérzy przybyli do Egiptu jako 70 os6b. Liczba
ta zazwyczaj obliczana jest w nastgpujacy sposob: z Lei — 32 osoby (co obejmuje Era i Onana, jak réwniez Chesrona i
Chamula, ktérzy urodzili si¢ w Egipcie); z Zylpy — 16 0s6b; z Racheli — 14 oséb (2 syndéw i 12 wnukéw); z Bilhy — 7
os6b. A zatem: 32 + 16 + 14 + 7+ 1 = 70. W przypadku Era i Onana, ktérzy zmarli, zanim Jakub udat si¢ do Egiptu, to
niektérzy medrey zastgpowali ich Ding (ktéra pozostata niezame¢zna) i samym Jakubem, jak czynia to inni komentatorzy.
Nalezy zauwazy¢, ze poczatek wykazu genealogicznego brzmi:

LA to sq imiona synow lIzraela, ktorzy przybyli do Egiptu: Jakub i synowie jego” — Genesis 46:8
[ttumaczenie 7 Biblii Warszawskiej],

, Oto imiona synéw lIzraela, ktorzy przybyli do Egiptu, Jakuba i jego synow” [Humaczenie z Biblii
Tysiqclecia].

Tym samym argumentuje sig, ze Mojzesz pragnie, abySmy wiaczali samego Jakuba w liczenie tych 70. Inni medrcy (np.

Raszi) wilaczaja do tego wykazu Jochebed, poniewaz wedtug rabinicznej legendy narodzita si¢ ona w bramie, gdy
wkraczali do miasta Jézefa (Numeri 26:59 méwi, ze urodzita sig ,,w Egipcie”).

Autor: Tim Hegg 3 www.torahresource.com



Dlatego nie jest ona ujgta w wykazie tych, ktérzy udali si¢ do Egiptu, ale poniewaz urodzita si¢ w momencie, gdy
karawana wkraczata do miasta, to medrcy dodali jej imig, aby uzupetni¢ te 70. Zauwazaja oni réwniez, ze powinna zostaé
dodana ze wzgledu na cud uczyniony wobec niej, a mianowicie to, ze miata 100 lat lub nawet i wigcej, gdy wydata na
$wiat Mojzesza.

Haftora wybrana przez medrcow do tej parszy powiazana jest faktem, ze Kaleb odnosi si¢ do wyslania szpiegéw do
zbadania Ziemi Obiecanej. Podobnie J6zef oskarzyt swoich braci o bycie szpiegami, cho¢ z pewnoS$cia wiedzial, ze nimi
nie byli. Jednak ten jego spisek doprowadzit do pozadanego przez niego konca. Jakub wraz z cala swoja rodzing
przybywa do Egiptu, aby uchroni¢ si¢ przed kleska gtodu. Podobnie podany jest wiek Kaleba jako 85 lat. Jednak
przyznaje on, ze w wieku 85 lat jest tak silny jak wtedy, kiedy miat 45 lat, gdy Mojzesz po raz pierwszy postat go z
innymi szpiegami, aby zbada¢ Ziemig¢ Obiecana. W Genesis 47:9, wiek Jakuba podany jest jako 130 lat, co uwypukla
fakt, ze Bog rowniez dat mu site w jego podesztym wieku.

»Jakub odpowiedziat faraonowi: Liczba lat mego pielgrzymowania — sto i trzydziesci” [ttumaczenie z Biblii
Tysiqclecia].

Zatem plan Boga zostal wykonany w kazdym detalu — potomkowie Abrahama, obdarzeni obietnica Bozego
przymierza, udaja si¢ do Egiptu, aby zachowaé zZycie, ale w koncu zostang niewolnikami i ostatecznie zostana
wyprowadzeni podczas exodusu przemozng r¢ka Boga. Zaiste, exodus stanie si¢ gléwnym przykladem Bozego
sposobu odkupienia, i przemieni liczne plemiona Jakuba w jeden naréd naznaczony odkupiencza moca Boza.

Moze by¢ wiele osobistych refleksji zaczerpnigtych z tej czeSci, ale to, co wyroéznia si¢ jako najbardziej oczywiste,
to wiara Jozefa, pokazana w jego gotowosci zaufania Bogu i Jego dobroci, pomimo okropnych oraz
niesprawiedliwych okolicznos$ci, ktére spadly na niego. Trzykrotnie w 45. rozdziale Ksiggi Genesis J6zef powtarza,
Ze to nie zle uczynki jego braci sprowadzily go do Egiptu, ale to Bég byl Tym, Ktéry zabral go tam. Wiara Jozefa
byla wiara w Boga panujacego nad wszystkim, Boga, Ktéory doprowadza do Swojego celu za pomocg $rodkéw,
ktorych czesto nie mozemy zrozumieé¢ i metod, ktorych nie jesteSmy w stanie ogarna¢ swoim umystem. Jednak jego
wiara zachowatla go od zgorzknienia i zamiast tego, postawila go w miejscu, w ktorym zaufat Bogu, co do rzeczy,
ktorych nie mégl zobaczyc.

Zatem J6zef jawi si¢ nam jako bardzo dobry przyktad wiary, ktdra jest godna nasladowania. Czy jesteSmy gotowi ztozy¢
w dlonie naszego kochajacego Ojca te wydarzenia z zycia, co do ktérych nie mamy wytlumaczenia? Czy mozemy
powierzy¢ Jego opiece wyniki zdarzen, ktére z ludzkiego punktu widzenia, wydaja si¢ przeciwne prawu i
sprawiedliwos$ci, wierzac, ze Bog sprawi, iz wszystkie rzeczy beda wspétdziataty ku dobremu z tymi, ktérzy Go mituja i
sa powolani wedtug Jego postanowienia (List §w. Pawla do Rzymian 8:28)? Oby nasza wiara umacniala si¢ tak, jak ta
J6zefa, aby nieustannie powierza¢ nasze zycie w rece Tego, Ktdry ma pod kontrola wszystkie rzeczy wedlug rady
Wilasnej woli.

Ttumaczenia dokonano za zgodq autora / Translation done with the consent of the author
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